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Type / Typ / Typ / Typ / Tipus / Nasvet / Tip / Typ / Tun / Tip /
Tipas / Tips / Taiip / Tun

ZY2054 ZY2058
ZY2055 ZY2059

CLASSIC ZY2056 ZY2060
ZY2057

GB Three-position switch functions: TIMER - the product lights up in repeated
cycles daily for 6 hours, then turns off for 18 hours « ON - constantly on « OFF —
constantly off - Technical specifications: Powered by batteries - 3x AA 1.5V DC
(batteries notincluded) « Enclosure rating - IP44 WARNING! The light sources are
not replaceable. « Do not connect the chain to power supply while it is still in
packaging. « For indoor and outdoor use - Do not interlink with another
Christmas light fitting. - Do not interfere with the wiring. - Only an adult person
may change the batteries! - Make sure to insert the batteries with the correct
polarity! - Never simultaneously use batteries of different brands and/or batteries
charged to a different degree! « Replace the battery compartment cover after
changing the batteries! « The product is not a toy; do not give it to children! Emos
spol s.ro. declares that the Christmas LED Lights is in compliance with the
essential requirements and other relevant provisions of Directive. The device can
be freely operated in the EU. The Declaration of Conformity can be found at
http://www.emos.eu/download. CZ Funkce tfipolohového spinace: TIMER —
vyrobek po zapnuti sviti v opakovanych cyklech denné po dobu 6 hodin, potom
se na 18 hodin vypne « ON - stav stélého zapnuti « OFF - vypnuti - Technicka
specifikace: Napéjeni pomoci baterii — 3x AA 1,5V DC (baterie nejsou soucasti
baleni) - Stupe kryti — IP44 UPOZORNENI! Svételné zdroje nejsou vyménitelné.
- Nepfipojujte fetéz k napdjeni, pokud je v obalu. « Pro vnitini i venkovni
pouziti - Nenapojujte dalsi vanocni svitidlo. - Nezasahuijte do zapojeni.  Vyménu
baterii smi provadét pouze dospéla osoba! « Pii vkladani baterii dbejte na
spravnou polaritu! « Nikdy nepouzivejte soucasné baterie riznych znacek a/
nebo baterie s riznym stupném nabiti! - Po vyméné baterii pfipevnéte kryt
schranky na baterie! - Vyrobek neni hra¢ka, nedavejte do rukou détem! Emos
spol. s r.o. prohladuje, ze Vano¢ni LED osvétleni je ve shodé se zakladnimi
pozadavky a dalsimi pfislusnymi ustanovenimi smérnice. Zafizeni Ize volné
provozovat v EU. Prohlaseni o shodé Ize najit na webovych strankéch http://
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www.emos.eu/download. « SK Funkcia trojpolohového spinaca: TIMER -
vyrobok po zapnuti svieti v opakovanych cykloch denne po dobu 6 hodin,
potom sa na 18 hodin vypne « ON - stav staleho zapnutia « OFF - vypnutie «
Technicka 3pecifikacia: Napajanie pomocou batérii - 3x AA 1,5V DC (batérie
nie st sticastou balenia) « Stupen krytia - IP44 UPOZORNENIE! Svetelné zdroje
nie st vymenitelné. - Nepripdjajte retaz k napajaniu, ak je v obale. - Na vnutorné
aj vonkajsie pouzitie - Nepripdjajte dalsie vianocné svietidlo. - Nezasahujte do
zapojenia. « Vymenu batérii smie vykonavat len dospeld osobal « Pri vkladani
batérii dbajte na spravnu polaritu! - Nikdy nepouzivajte sti¢asne batérie réznych
znaciek a / alebo batérie s roznym stupriom nabitia! « Po vymene batérii
pripevnite kryt schranky na batérie! - Viyrobok nie je hracka, nedavajte ho do ruk
detom! EMOS spol. s r.o. prehlasuje, ze Viano¢ne LED osvetlenie je v zhode so
zakladnymi poziadavkami a dalsimi prislusnymi ustanoveniami smernice.
Zariadenie je mozné volne prevéadzkovat v EU. Prehlésenie o zhode mozno najst
na webovych strankach  http://www.emos.eu/download. PL Funkcje
przelacznika tréjpozycyjnego: TIMER — wyrdb po wigczeniu $wieci codziennie
w powtarzajacych sie cyklach w czasie 6 godzin, a potem wyfacza sie na
18 godzin « ON - stan ciagtego wigczenia « OFF — wyfaczenie « Specyfikacja
techniczna: Zasilanie za pomoca baterii - 3x AA 1,5V DC (baterie nie sg czescia
kompletu) - Stopier ochrony - IP44 UWAGA! Zrédta $wiatta nie sa przystosowane
do wymiany. - tancucha choinkowego znajdujgcego sie w opakowanlu nie
podtaczamy do zasilania. - Do uzytku atrzina atrz p en
« Do tego fancucha nie mozna podtaczy¢ dalszego oswietlenia dekoracyjnego .
Nie ingerujemy do potaczeni elektrycznych. « Baterie moze wymieniac tylko
dorosta osobal! « Przy wktadaniu baterii zachowujemy ich poprawng polaryzacje!
« Nigdy nie korzystamy réwnoczesnie z baterii réznych marek i/albo baterii o
réznym stopniu natadowania! « Po wymianie baterii przymocowujemy z
powrotem pokrywke przegrédki na baterie! sWyréb nie jest zabawka i dlatego
dzieci nie moga sie nim bawic! Emos spol. s r.o. oswiadcza, ze wyréb Oswietlenie
choinkowe LED jest zgodny z wymaganiami podstawowymi i innymi,
wiasciwymi postanowieniami dyrektywy. Urzadzenie mozna bez ograniczen
uzytkowa¢ w UE. Deklaracja zgodnosci znajduje sie na stronach internetowych
http://www.emos.eu/download. HU A haromallasa kapcsolé funkci IMER
- a késztilék naponta ismétlédé 6 oras ciklusokban bekapcsol, majd 18 érara
kikapcsol « ON - a késziilék folyamatosan be van kapcsolva « OFF — a késziilék
folyamatosan ki van kapcsolva « Mszaki jellemzék: Elemekkel miikodik — 3x AA
1,5 V DC (az elem nem tartozék) « A haz besorolasa — IP44 VIGYAZAT! A
fényforrasok nem cserélhetdk. - Ne csatlakoztassa a flizért a tapfesziltségre, amig
az a csomagolasaban van. - Beltéri és kiiltéri hasznalatra - Ne csatlakoztassa
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mas karacsonyi vilagitashoz. - Ne végezzen modositasokat a termék vezetékein.
« Az elemek cseréjét kizarolag felnétt végezheti! « Az elemek behelyezésekor
ugyeljen azok megfelelé polaritésara! » Soha ne hasznaljon egyiitt kiilonb6z6
markaju és/vagy eltéré toltottségii elemeket! - Az elemek cseréje utan tegye
vissza az elemtartd rekesz fedelét! - Ez a termék nem jatékszer; gyermekektd|
tavol tartandd! Az Emos spol sr.o. kijelenti, hogy az Karacsonyi LED fenyfuzer
megfelel az irdnyelv alapveté kovetelményeinek és egyéb vonatkozd
rendelkezéseinek. A késziilék az EU teljes teriiletén hasznalhato. A megfelel6ségi
nyilatkozat letSltheté az alabbi honlaprdl: http://www.emos.eu/download.
Sl Funkcije tripolozajnega stikala: TIMER - izdelek po vklopu sveti v
ponavljajocih se ciklih dnevno 6 ur, nato se za 18 ur izklopi - ON - stanje trajnega
vklopa « OFF - izklop - Tehniéna specifikacija: Napajanje s pomogjo baterij —
3% AA 1,5V DC (baterije niso prilozene) « Razred zascite — IP44 OPOZORILO!
Svetlobni viri niso zamenljlw «Verige ne pl'lk|quthE na napajalno napetost, ce je
v embalazi. - Za jo in bo - Ne povezujte z drugim
bozi¢nim svetilom. - Ne posegajte v napeljavo Zamenjavo baterij lahko izvaja le
odrasla osebal « Pri vstavljanju baterij pazite na pravilno polarnost! « Nikoli ne
uporabljajte hkrati baterij razlicnih znamk in/ali baterije z razli¢cnim nivojem
napolnjenosti! « Po zamenjavi baterij pritrdite pokrov prostora za baterije! «
Izdelek ni igraca, hranite ga izven dosega otrok! Emos spol.s r.o. izjavlja, da sta
LED bozi¢na okrasna razsvetljava v skladu z osnovnimi zahtevami in drugimi z
njimi povezanimi dolo¢bami direktive. Naprava se lahko prosto uporablja v EU.
Izjava o skladnosti je del navodil ali pa jo lahko najdete na spletnih straneh http://
www.emos.eu/download. RS|HR[BA|ME Tri pozicije prekidaca: TIMER -
proizvod se ukljucuje u dnevnom ciklusu u trajanju od 6 sati, zatim se iskljucuje
na 18 sati « ON - proizvod je trajno ukljucen « OFF - trajno isklju¢en - Tehnicke
specifikacije: Napaja se putem baterija—3x AA 1,5V DC (baterije nisu prilozene)
- Klasifikacija kucista — IP44 POZOR! Izvori svjetlosti nisu zamjenjivi. « Ne
priklju¢ujte lanac na napajanje dok je jo3 u ambalazi. - Za koristenje u
zatvorenim prostorima i na otvorenome - Ne prikljucujte na druge bozi¢ne
lampice. - Ne dirajte ozicenje. - Baterije smije zamijeniti iskljucivo odrasla osoba! «
Pobrinite se za ispravan polaritet prilikom umetanja baterija! « Nikada nemojte
istovremeno koristiti baterije razli¢itih marki i/ili baterije napunjene do razlicite
razine! - Vratite poklopac na odjeljak za baterije nakon zamjene baterija! Ovaj
proizvod nije igratka; nemojte ga davati djeci! Emos spol s.r.o. izjavljuje da su
uredaj Novogodisnje LED osvjetljenje sukladni osnovnim zahtjevima i ostalim
vaze¢im odredbama Direktive. Upotreba uredaja dopustena je u zemljama
¢lanicama EU. Izjava o sukladnosti nalazi se na adresi http://www.emos.eu/
download. DE Funktion des dreipoligen Schalters: TIMER - Produkt zum
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Einschalten des Lichts in regelmaBigen Zyklen - téglich tiber einen Zeitraum von
6 Stunden, schaltet sich danach tiber einen Zeitraum von 18 Stunden aus « ON —
EIN - OFF — AUS - Technische Spezifikation: Stromversorgung mit Batterien —
3% AA 1,5V DC (die Batterien sind nicht im Lieferumfang enthalten) - Schutzart
- IP44 HINWEISE! Die Lichtquellen sind nicht austauschbar. « Solange sich die
Kette in der Verpackung befindet, darf sie nicht an die Stromversorgung
angeschlossen werden. + Zur Verwendung im Innen- und AuB3enbereich -
Keine weitere Weihnachtsbeleuchtung anschlieBen. « Beriihren Sie nicht den
Anschluss. - Der Batteriewechsel darf nur durch Erwachsene erfolgen! - Achten
Sie beim Einlegen der Batterien auf die richtige Polaritat! - Verwenden Sie
niemals Batterien unterschiedlicher Marken und/oder Batterien mit
unterschiedlichem Ladungsgrad! « Befestigen Sie die Abdeckung des
Batteriefaches nach dem Batteriewechsel! « Das Produkt ist kein Spielzeug, von
Kindern fernhalten! Die Firma Emos spol. sro erklart, dass LED-
Weihnachtsbeleuchtung mit den Grundanforderungen und den weiteren
dazugehdrigen Bestimmungen der EU-Richtlinie konform ist. Das Gerat kann
innerhalb der EU frei betrieben werden. Die Konformitétserklarung finden Sie
auf folgender Webseite: http://www.emos.eu/download. UA ®yHkuis
P iHWIA nep TIMER - Bupi6 MicnA BMUKaHHA CBITUTLCA Y
MOBTOPHUX LMKNaX LWOAHA Ha NPOTA3i 6 rOAWH, NOTIM BUMUKa€ETbCA Ha 18 roanH
+ON - cTaH NocTiiHOro BMUKaHHs « OFF — BUMKHeHHs - TexHiuHa cneyunikauin:
XuBneHHa 3a gonomoroio 6atapeiiok — 3x AA 1,5 B nocTiiiHoro ctpymy
(6aTapeliku He BXOATb Y KOMMNeKT) « CTyniHb 3axvcTy - IP44 MOMEPEAMKEHHA!
[lxepeno csitna He 3aMiHIOETbCA. « He migkniovaiite ripnaHay A0 MUBNEHHS,
AKLO BiH 3HaXOAUTbCA B yNaKoBLj. « [IA BHYTPIWUHbOrO Ta 30BHIWHBOTO
BUKOPUCTaHHA + He nigkniovanTte iHWWIA Pi3aBAHUIA CBITWNBbHUK « He
BTPyyaiTech A0 MiAKIIOYEHHS. « 3aMiHIoBaTI GaTaperikn Moxe TinbKi1 opocnia
ocoba! - Mpy BKnagaHHi 6atapeiikn AdaiTe Ha NPaBuibHY NONAPHICTL! « Hikonun
OIHOYACHO He BUKOPUCTOBYITe 6aTapeiiki Pi3HNX MapoK i/abo GaTapeiiki 3
pisHUM cTyneHem 3apagku! « [Micna 3amiHu 6GaTapelok 3akpuiite KpULLKY
6atapeiiHoro BiACiKy! « Bupib He ABNAETLCA irpaLLKoio, He AaBaliTe NOro B PyKU
fitam! TOB «Emos spol» nosifomnse, wo Pisas’aHe cBiTnopiogHe OCBITNEHHA
BiNOBIJAE OCHOBHVMM BMMOram Ta iHLWWM BiAMOBIOHUM MONIOXEHHAM
[uvpektuBn. lNpuctpoem moxnmBo KopuctyBatuca B €C. [leknapauia
BifIOBIAHOCTI ABNAETLCA YaCTUHOM IHCTPYKLI NA KOPUCTYBaHHSA 260 MOXIMBO
il 3HaiiT Ha BeG-caiti  http://www.emos.eu/download. RO Functia
comutatorului cu trei pozitii: TIMER - dupé conectare produsul lumineaza
Zilnic in cicluri repetate timp de 6 ore, apoi se opreste pe 18 ore « ON - stare de
conectare permanenta « OFF — oprit - Specificatie tehnica: Alimentarea cu
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ajutorul bateriilor - 3x AA 1,5V DC (bateriile nu sunt incluse in pachet) - Grad de
protectie — IP44 ATENTIONARE! Sursele de lumina nu sunt schimbabile. « Nu
conectati lantul la alimentare, dacé se afld in ambalaj. -+ Pentru utilizare in
interior si exterior - Nu conectati alta iluminatie de craciun. « Nu interveniti la
conectare. - Inlocuirea bateriilor o poate efectua doar o persoand maturd! - La
introducerea bateriilor respectati polaritatea corecta! « Nu folositi concomitent
baterii de tipuri diferite si/sau baterii cu grad diferit de incarcare! - Dupa inlocuirea
bateriilor fixati capacul locasului bateriilor! « Produsul nu este jucarie, nu-l lasati la
indemana copiilor! Emos soc. cu rl. declara, ca lluminatie de craciun cu LED este
in conformitate cu cerintele de baza si alte prevederi corespunzatoare ale
directivei. Aparatul poate fi utilizat liber in UE. Declaratia de conformitate sau se
poate gasi pe paginile http://www.emos.eu/download. LT Trijy padéciy
jungiklio funkcijos: TIMER (LAIKMATIS) - po jjungimo prietaisas jsiziebia keletg
karty per diena, 6 valandas, tada issijungia 18 valandy « ON - visada jjungtas - OFF
- visada isjungtas - Techninés specifikacijos: Maitinamas baterijomis — 3x AA
1,5V DC (baterijos nepridedamos) - Apsaugos laipsnis — IP44 ]SPEJIMAS! Sviesos
saltiniai nekeiciami. « Nejunkite grandinés prie maitinimo tinklo, kol ji yra
pakuotéje. « Naudojimui lauke ir patalp « Nesujunkite su kitu kalédiniu
apsvietimu. « NepaZeiskite laidy. « Tik suauges asmuo gali pakeisti baterijas! «
Isitikinkite, kad teisingas poliskumas! « Nenaudokite vienu metu skirtingy rasiy ir
(arba) nevienodo jkrovimo baterijy! - Uzdékite baterijy skyrelio dangtelj po
kiekvieno baterijy pakeitimo! - Sis gaminys néra zaislas; neduokite jo vaikams!
Emos spol sro. deklaruoja, kad Kalédiné 3viesos diody girlianda atitinka
pagrindinius Direktyvos reikalavimus ir susijusias nuostatas. Prietaisa galima
laisvai naudoti ES. Atitikties deklaracija galima rasti adresu http://www.emos.eu/
download. LV Triju poziciju slédza funkcijas: TAIMERIS - péc ieslégsanas
izstradajums iedegas atkartotos ciklos 6 stundas, tad izslédzas uz 18 stundam «
ON - izstradajums paliek pastavigi ieslégts - OFF - izstradajums paliek pastavigi
izslegts - Tehniskas specifikacijas: Baro3ana ar baterijam - 3x AA 1,5V DC
(baterijas nav iek|autas) - Korpusa aizsardzibas vértéjums - IP44 BRIDINAJUMS!
Gaismas avoti nav nomainami. - Nepievienojiet virteni stravas padevei, kamér ta
joprojam atrodas iepakojuma. - Paredzéts lietosanai telpas un arpus telpam
« Nesavienojiet ar citu Ziemassvétku gaisminu virteni. - Neiejaucieties vadu
sleguma. -« Nomainit baterijas atlauts tikai pilngadigam personam! -
Parliecinieties, ka baterijas tiek ievietotas, ievérojot pareizu polaritati! « Nekad
vienlaicigi neizmantojiet dazadu marku baterijas un/vai baterijas ar dazadu
energijas limeni! « Péc bateriju nomainas uzlieciet bateriju nodalijuma vacinu! «
Sis izstradajums nav rotallieta; nedodiet to bérniem! Emos spol. s.r.o. apliecina, ka
Ziemassvétku LED apgaismojums atbilst Direktivas pamatprasibam un paréjiem
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atbilstosajiem noteikumiem. lerici var brivi lietot ES. Atbilstibas deklaracija ir
pieejama http://www.emos.eu/download. EE Liiliti kolm asendit: TIMER —
toode sittib korduvalt 6 tunni jooksul, siis ltilitub valja 18 tunniks « ON — pusivalt
sisselllitatud « OFF — pusivalt véljalilitatud - Tehnilised andmed: Patareitoide
-3xAA 1,5V alalisvoolu (patareid ei kuulu komplekti) - Umbrise kaitseklass - IP44
HOIATUS! Valgusti pirne ei saa vahetada. - Arge (ihendage valgusketti toitevérku
siis, kui see on pakendis. - Sise- ja vélistingimustes kasutamiseks - Arge
{ihendage teise jouluvalgustiga. - Arge tokestage iihendusjuhtmeid. - Patareisid
tohivad vahetada ainult tdiskasvanud! - Veenduge, et jargite patareide
sisestamisel 6iget polaarsust! - Arge kunagi kasutage korraga erinevate tootjate
patareisid ja/voi erineva laetuse tasemega patareisid! - Pérast patareide
vahetamist asetage patareipesa kaas tagasi! + See toode ei ole manguasi; &rge
andke seda laste katte! Seda seadet tohib ELi riikides vabalt kasutada.
Vastavusdeklaratsioon on osa kasutusjuhendist ja see on leitav ka kodulehel
http://www.emos.eu/download. BG @ Ha Tf
npeekniouBaten: OyHKUWM Ha TPUMNO3ULIMOHHMA npesktousaten: TIMER —
Cnef| BKJOYBaHe YCTPOWCTBOTO PaboTu C exeJHEBHO MOBTaPALLM Ce LWKIY,
KaTo CBETW 6 Yaca, Cnefj KoeTo ce m3Kiiousa 3a 18 yaca « ON — nocToaHHO
BKloYeH + OFF — MOCTOAHHO M3K/IoYeH « TeXHNYECKN XapaKTepucTMKu:
3axpaHBaHe c 6atepum - 3 6p. AA 1,5 V DC (6aTepumnte He ca BK/IIOYEHN B
Komnnekta) « CTereH Ha 3aluMTa, OcurypeHa OT obBuBKata - |P44
MPEAYNPEXAEHUE! CetTMHHUTE W3TOYHWMLM He ca CveHsemn. - He
CBbp3BaiiTe MMPAAHAATa KbM 3aXpaHBaHETO, KOraTo € olle B onakoBKaTa. « 3a
ynotpe6a Ha 3aKpUTO 1 Ha OTKPUTO « He cBbp3BaliTe KbM [Pyt KoneaHu
namnuyKku. « He npomeHAiiTe HauMHa Ha CBbp3BaHe. « batepunTe TpAGBa Aa ce
NOAMEHAT camo OT Bb3pacTeH! « Mpu MocTaBAHe Ha GatepuuTe ce yBepeTe, Ye
cnassare npasunHNA nonapuTeT! « He n3nonssaiite ejHoBPeMeHHO baTepu oT
Pa3nMUHK MapKu 1/vnu 6atepu ¢ pasnnyHa cteneH Ha 3apaa! - Cnea cvAHa Ha
GaTepunTe CMeHeTe 1 Kanaka Ha otaeneHueTo 3a 6atepuu! « M3genueto He e
vrpauka; He nosgoniABaiTe Ha fAelaTta Ja Cu WrpaAT C Hero! [lvpexTviBa.
O6opyaBaHeTo MOXe Aa ce 13ro3Ba cBo6oaHO B pamkuTe Ha EC. [leknapauyata
3a CbOTBETCTBYIE € YaCT OT TOBa PbKOBOZACTBO 1 MOXe Jja GbJe HamepeHa CbLLo
Ha yebcaiita http://www.emos.eu/download.

Contact local authorities for information about collection points. If the electronic devices would
be disposed on landfi Il, dang: [ may reach ground: and sut {
food chain, where it could affect human health. CZ: Nevyhazujte elektrické spotiebice jako

mmmm  netiidény komunélni odpad, pouzijte shéma mista tiidéného odpadu. Pro aktualni informace

K GB: Do not dispose with domestic waste. Use special collection points for sorted waste.




0 shérnych mistech kontaktujte mistni ifady. Pokud jsou elektrické spotiebice ulozené na skladkach odpadk,
nebezpecné létky mohou prosakovat do podzemni vody a dostat se do potravniho Fetézce a poskozovat
vase zdravi. SK: Nevyhadzujte elektrické spotrebice ako netriedeny komunalny odpad, pouzite zberné
miesta triedeného odpadu. Pre aktuélne informdcie o zbernych miestach kontaktujte miestne trady. Pokial’
st elektrické spotrebice ulozené na skladkach odpadkov, nebezpecné létky mozu presakovat do podzemnej
vody a dostat sa do potravinového retazca a poskodzovat vase zdravie. PL: Zgodnie z przepisami Ustawy o
ISEIE zabronione jest umieszczanie facznie z innymi odpadaml zuzytego sprzetu oznakowanego symbolem
przekreslonego kosza. Uzytkownik, chcac pozbyc i yazneqo, jest.

dooddania go do punktu zbierania zuzytego sprzetu. W sprzecie nleznajdunﬁe skfadnikiniebezpieczne, ktore
maja szczegdlnie negatywny wplyw na srodowisko i zdrowie ludzi. HU: Az elektromos késziilékeket ne dobja
avegyes haztartasi hulladék kozé, haszna’lja aszelektiv hulladékgyijtd helyeket A lyek vonatkozo
aktualis informaciokért forduljon a helyi hivatalokhoz. Ha az elek
kerulnek veszelyes anyagok szwaroghatnak a talajvizbe, melyek igy bejuthatnak a taplaleklan(ha &

az0n Sl:Elektricnih naprav

odpadke, uporabIJaJte zbirna mesta locenih odpadkov. Za aktualne informacije o zbimih mestih se obmite na
krajevne urade. Ce so elekrine naprave odlozene na odlagaliécih odpadkov, lahko nevame snovi pronicajo v
podtalnico, pridejo v prehransko verigo in skodijo vasemu zdravju. RS| j
uredaje kao nerazvrstani komunalni otpad, koristite centre za sakupljanje razvrstanog otpada. Za aktualne
informacije o centrima za sakupljanje otpada kontaktirajte lokalne vlasti. Ako se elektricni uredaji odloze na
deponije otpada, opasne materije mogu prodrijeti u podzemne vode i uci u lanacishrane i o3tetiti vase zdravije.
DE: Die Elektroverbraucher nicht als unsortierter labfall entsorgen, S, Istellen fiir sortierten
Abfall bzw. Miill benutzen. Setzen Sie sich wegen aktuellen Informationen iiber die jeweiligen S: Istell
mit drtlichen Behdrden in Verbindung. Wenn Elektroverbraucher auf iiblichen Miilldeponien gelagert werden,
konnen Gefahrstoffe ins Grundwasser einsickern und in den Lebensmittelumlauf gelangen, Ihre Gesundheit
beschadigen und Ihre Gemiitlichkeit verderben. UA: He Bukupyiite enekTpudHi npuctpoi Ak Hecoproaki
KOMYHbHi BiAX0, KOPUCTYiiTeCh MicLiAMM 360py KOMyHarbHYX BiAXOZIB. 3a akTyanbHol iHhopmaLiieio
npo MictiA 360py 3Bepraiitech A0 YCTaHOB 3 MicLieM NPOXMBAHHA. AKLLIO €NeKTPHYHI NPUCTOPOT po3MiLLieHi
Ha MicLAX 3 BIIXOAAMM, TO HeGe3neyHi PeyoBMHI MOXYTb NPOHYKATH 10 MiA3eMHUX BOA i AiCTaTUCh [0
XapyoBoro 06iry Ta noLKoaxyBaTu Balue 3a0pos‘a. RO: Nu aruncati consumatorii electrici la deseuri
comunale nesortate, folositi bazele de receptie a degeurilor sortate. Pentru informatii actuale privind bazele de
receptie contactati organele locale. Daca consumatorii electrici sunt depozitati la stocuri de degeuri comunale,
substantele periculoase se pot infi ltra in apele subterane si pot sa ajunga in lantul alimentar, periclitand
sanatatea si confortul dumneavoastra. LTz Nemeskite kartu su buitinémis atliekomis. Pristatykite[specialius
risiuojamoms atliekoms sklrtus sunnklmo punktus Susmeklte su vietinémis valdzios mstltucuomls kad Sios
sutelktulnfnrmama e suri pL . isai yra isSmetami atli vietose,
kenk li patek ius vandenis, o paskui irj maisto grandine, irtokiubiidu pakenkti
zmonlqsvelkatal LV. Neizmetiet kopa arsadzwes atkntumlem Sim nolukam izmantojiet ipasus atkritumu
Skirosanas un punktus. Lai gitui punktiem, sazinieties ar vietéjo
pasvaldhu Ja elektronlskas ierices tlek Ilkwdétas |zgaztuve blstamas welas var nonakt pazemes tdenos un

Kasutage spetsi lseid itud jadtmete k i Teavet i ide kohta saate kohalikult

litsuselt. Elek ikasead viskamisel voivad ohtlikud ained padseda pdhjavette
ja seejarel toiduahelasse ning mojutada. BG: Emos spol.s r.o. Aeknapupa, ue Koneanu LED Namnuuku
0TrOBAPA Ha OCHOBHUTe W3UCKBAHUA 1 Apyru pasnopen6y Ha [lupektvisa. O6opyaBaHeTo Moxe fa ce
¥3n0A138a CBOGOAHO B pamKuTe Ha EC. [leknapaljuiATa 3a CbOTBETCTBYE @ YaCT 0T T0Ba PHKOBOAICTBO It MOXKe
Ja 6b/ie HamepeHa CbLL Ha yebeaifta http://www,eglos.eu/down load.




